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L'hiver n'en finit plus
de mourir. Et pourtant
la nature n'a pas retiré
sa confiance au prin-
temps qui tarde.
Arbres, feuilles, fleurs,
méme timides sont au
rendez-vous. Notre
revue, si jeune encore,
a souffert un peu de
Ihiver et pris quelque
retard. Mais voici votre
numéro printanier. Mémoire plu-
rielle s’attache aujourd’hui a faire
revivre certains:événements impor-
tants, parfois occultés par d'autres
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faits moins paisibles.
On retrouvera avec
plaisir le déroulement
des congrés eucharis-
tiques d’Alger et de
Tunis, on découvrira
Ilinventeur de la peti-
te bouteille ronde
d’Orangina, le talent
de peintre du prince
d’Annam et l'on
accompagnera le fils
du gouverneur général de I'Algérie
sur les chemins du palais d'été.
Quant a Cagayous, qui ne le
connait?

N° 15, avril 1998. Parat

t tous les trimestres.

Publication éditée par Mémoire d'Afrique du Nord.






Espace historique

Tunis (1930), Alger (1939)

Deux congres eucharistiques

Anne-Marie Briat

En 1930, du 7 au 11 mai, eut lieu dans la cité antique de Carthage, le XXXe congrés
eucharistique international. Neuf années plus tard, avait lieu a Alger, du 3 au

7 mai, le Xlle congrés eucharistique national. Les téléspectateurs sont désormais
habitués aux retransmissions en direct des voyages du pape Jean-Paul Il dans le
monde entier, rassemblant des centaines de milliers de personnes dont beaucoup
de jeunes. Il nous a paru opportun de rappeler que I'Afrique du Nord aussi a
connu de ces grands rassemblements dont il reste les témoignages écrits et photo-

graphiques.

Le passé chrécien de la cerre nord-africaine
appelait l'organisation de telles assemblées
eucharistiques. Les écrits des peres de I'Eglise
africaine, la liste bien longue des martyrs de
la fo1 chrétienne, les vestiges nombreux des
édifices culturels, prestigieux, comme les
basiliques ou modestes comme les chapelles,
attestent ce pass€ qui fut normalement évo-
qué et glorifié a l'occasion de ces deux
congrés en présence des autorités frangaises et
musulmanes, comme en Tunisie et des repré-
sentants de toutes les confessions religieuses,
comme en Algérie. Certains d’entre nous ont
vu ces manifestations ou y ont participé. Les
petits croisés de Tunisie portant la palme des
martyrs ou les enfanes d'Alger vétus de blanc
et ornés du ruban bleu du culte marial s'en
souviennent certainement avec émotion.

A presque dix ans d’intervalle, ces deux
congres présentent de grandes similitudes.

Méme organisation, méme référence au
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christianisme africain romain, méme foi
ardente des congressistes. On peut noter
cependant des différences significatives.
Dr’abord la solennité, le faste et I'importance
numérique des participants au congres
d’Alger qui trouvent leur explication dans la
différence des situations institutionnelles de
I"époque entre I'Algérie et la Tunisie. Mais
aussi une tonalité particuliere en 1939, due
aux circonstances générales, qui se lic claire-
ment dans les propos d'un rapporteur : « Aux
heures d’incertitude, d'angoisse ol les
moyens humains s’avérent inefficaces, aux
heures ol les passions se soulévent et se
heurtent comme les vagues de la mer en
plein orage, la priere publique, dont la
nécessité apparalc plus manifeste, s'éléve
aussi plus spontanée, plus humble et plus
fervente ». Munich avait eu lieu en sep-
tembre 1938 et le monde allait entrer en

guerte quelques mois plus tard.



CARTHAGE
XXXe CONGRES EUCHARISTIQUE INTERNATIONAL
7-11 MAI 1930

Le légat du pape Pie XI, le cardinal Lépicier,

arriva en Tunisie le 6 mai 1939, salué i sa
descente du « Citta di Napoli » par les auto-
rités officielles, le représentant de S. A le Bey
et une immense foule. La réception officielle
et l'ouverture du congres eurent lieu le lende-
main 7 mai sur le parvis de la cathédrale de
Tunis en présence du résident général,
M. Manceron, et des autorités religieuses,
civiles et militaires. Le jeudi 8 mai fut consa-
cré a I'enfance. Le matin, une messe groupait
dans le stade du Belvédere quelque 5000
enfants, revétus du costume des croisés de
I'eucharistie. L'aprés-midi, l'offrande des
palmes réunit & 'amphithéitre des saintes
Perpétue et Félicité des milliers d’enfants

venus de Carthage en présence de 40000
assistants. Le vendredi 9 mai, eut lieu de
nuit, également a l'amphithéitre et 3 la
lueur des torches, I'émouvante assemblée
des hommes. La journée du samedi fut mar-
quée par une manifestation imprévue : 400
prétres anciens combattants, sous la conduite
de I'abbé Betgey, député de la Gironde, déci-
derent d’aller saluer leurs camarades, de
toutes races et religions, motts sur les mémes
champs de bataille.

Le méme jour, Louis Bertrand, de I’Académie
frangaise, fit, a lassemblée générale et devant
plus de 15000 personnes, une reconstitution
du grand passé chrétien de Carthage. Le
dimanche 11 mai, le congrés s’acheva par une
messe pontificale célébrée par le 1égat 2 la
basilique Saint-Cyprien. La procession de cld-
ture groupa plus de 80000 personnes qui
défilerent de la primatiale 2 I'amphithéitre,
le dais abritant le saint sacrement étant porté
par les peres blancs. Au titre des réceptions
officielles, notons que S. A le Bey de Tunis a
requ le cardinal légat et sa suite en son palais
et que le fils du souverain assista au diner
offert par la résidence.

Ainsi, pendant ces quelques jours de mai
1930, huit princes de I'Eglise, cent évéques,
quatre mille chanoines et prétres, plus de
dix mille délégués d’une vingtaine de
nations ont été accueillis avec la plus bien-
veillante hospitalité par les autorités locales
de la Tunisie a2 Carthage, qui avait été, rap-
pelons-le, la capitale de I’ Afrique romaine et
chrétienne.
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Ecrivain public

Les oranges
Alphonse Daudet

Ce texte a été écrit par Alphonse Daudet a la suite du voyage fait en Algérie de
décembre 1861 a février 1862. il ne le publiera que le 10 juin 1873 dans /e Bien
Public. En 1879, ce texte fut repris dans les Lettres de mon moulin.

9

A Paris, les oranges ont V'air triste de fruits tombés, ramassés sous l'arbre. A I'heure ot
elles arrivent, en plein hiver pluvieux et ftoid, leut écorce éclatance, leur parfum exa-
géré dans ces pays de saveurs tranquilles, leur donnent un aspect étrange, un peu bohé-
mien. Par les soirées brumeuses, elles longent tristement les trottoirs, entassées dans
leurs petites charrettes ambulantes,  la lueur sourde d’'une lanterne en papier rouge.
Un cri monotone et gréle les escorte, petdu dans le roulement des voitures, le fracas
des omnibus :

~ A deux sous la Valence!

Pour les trois quarts des Parisiens, ce fruit cueilli au loin, banal dans sa rondeur, ot
l'arbre n'a rien laissé qu'une mince attache verte, tient de la sucrerie, de la confiserie.
Le papier de soie qui I'entoure, les fétes qu'il accompagne, contribuent 2 cette impres-
sion. Aux approches de janvier surtout, les milliers d’oranges disséminées par les rues,
toutes ces écorces trainant dans la boue du ruisseau, font songer 3 quelque arbre de
Nogl gigantesque qui secouetait, sur Patis, ses branches chargées de fruits factices.
Pas un coin ol on ne les rencontre. A la vitrine claire des étalages, choisies et patées;
a la porte des prisons et des hospices, parmi les paquets de biscuits, les tas de
pommes ; devant entrée des bals, des spectacles du dimanche. Ee leur parfum exquis
se méle & l'odeur du gaz, au bruit des crincrins, & la poussiere des banquettes du
paradis. On en vient a oublier qu'il faut des orangers pour produire les oranges,
cependant que le fruit nous arrive directement du Midsi, a pleines caisses, l'arbre, taillé,
transformé, déguisé, de la serre chaude ol il passe U'hiver, ne fait qu’une courte appa-
rition au plein air des jardins publics.

Pour bien connaftre les oranges, il faut les avoir vues chez elles, aux iles Baléares, en
Sardaigne, en Corse, en Algérie, dans l'ait bleu doré, I'atmosphére tiede de la
Méditerranée. Je me rappelle un petit bois d’orangers, aux portes de Blidah; c’est 1a

qu'elles éraient belles! Dans le feuillage sombre, lustré, vernissé, les fruits avaient
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L’aventure de I’Orangina

Jean-Claude Beton

Originaire d'Espagne, la famille de Jean-Claude Beton
appartenait a la communauté juive séfarade et eut

des ennuis sérieux avec I'inquisition espagnole.

On retrouve cette famille en Algérie, a Tenés d’'abord
puis a Boufarik en 1872, En 1940, les lois raciales privent
le chef de famille de ses biens, mis sous séquestre.

On F'autorise seulement a s’occuper d'une petite
propriété dans les environs de Boufarik. C'est la que
naitra Jean-Claude en 1925 et, avec lui, I'Orangina.

Le petit monde de Boufarik. Tout un monde qui vivait plus ou
moins autour de l'agriculture et qui aimait cette petite ville
dont les armes évoquaient les soldats laboureurs du maréchal
Bugeaud : « Anse et Aratro » (par I'épée et par la charrue).
Située 2 35 km d’'Alger, le Larousse disait en citant cette capi-
tale agricole de la plaine de la Mitidja : « Bacchus rit au milieu
des fleurs. »

Comme une petite ville du midi de la France, Boufarik, ville de
13000 habitants, avait ses habitudes, ses commerces, ses cafés,
ses notables composés des personnalités de la ville et des
colons alentour. Tout ce monde et cette animation donnaient
a la petite ville une allure particuliére.

Tout autour de Boufarik poussaient et prospéraient des oran-
gers, des milliers et des milliers d’orangers, et la plaine tout
enti¢re devint une vaste orangeraie.

La terre fut si prodigue que chaque journée se passa a entrete-

Jean-Claude Beton, enfant

nir ces orangers qui faisaient leur fierté. Mais bient6t les hommes se lamentérent de ne

savoir que faire de leurs belles oranges : « Non seulement nous devons cultiver nos champs

de vignes et de blé, mais nos orangers nous demandent de plus en plus de soins. Nos entre-

pots regorgent de fruits! Que pouvons-nous faire de cette nouvelle richesse ?

— 11 faut en faite du jus i boire en toutes saisons. Il faut faire connaitre nos oranges et leut

jus au-dela des mers, par-dela les montagnes! »
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C'est en 1936 qu'apparait la premiéere
bouteille Orangina.

Extrait de la fiche de produit de
I'épogque : « Notre produit est réalisé a
base d’'un concentré de jus et pulpe
d'agrumes parfumés avec nos huiles
essentielles. Il est gazéfié en bouteille
24 cl. 1 kg de concentré Naranjina per-
met de fabriquer 120 sodas environ. »
« Orangina est une boisson carbonatée
a faible pression en gaz carbonique,
légérement sucrée, contenant 12 % de
jus et pulpe d'orange a base d'un
concentré spécial. L'élaboration de ce

concentré, secret de fabrication d'Orangina,
lui donne des caractéristiques immuables : un
degré de concentration constant, une acidité
et une couleur naturelles, issues de la seule
matiére premiére, 'orange. »

Dés le premier jus, nous avons su faire le
concentré selon les dosages du Dr Trigo et
nous n‘avons rien écarté. Pour Orangina, ¢a a
été une grande chance de pouvoir disposer
d’un concentré original sans tdtonnements.

Les Cahiers
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Et toute 'assemblée acquiesca. L'un d’eux assura méme que par le jus de leurs oranges, leur
petite ville acquerrait une grande renommée.

« Un jour, nous connaftrons la formule qui nous permettra de boire le jus de nos oranges aux
quatre coins du monde, N’hésitons pas a aller de l'autre c6té des mers, de I'autre c6té des mon-
tagnes, nous y découvrirons certainement la formule que nous cherchons. »

Tous furent de son avis et V'aidérent a préparer son voyage. Cet homme s’appelait Léon
Beton et c’est avec lui que commence notre histoire.

Est-ce U'intuition, le hasard, la chance, qui conduisirent Léon Beton a traverser la Méditerranée ?
Peut-étre les trois ensemble ou simplement l'affection pour I'un de ses fréres qui habicait
Marseille. Toujours est-il que ce voyage, sans qu'il s’en doutét un seul instant, allait changer sa
vie et la notoriété de Boufarik, petite ville de la plaine de la Mitidja, au sud d’Alger.

Une certitude cependant accompagnait notte voyageur dans son périple : ce goiit de la nou-
veauté que l'on transmettaic de pere en fils dans la famille Beton allait 2 nouveau se révéler.
Effectivement, le retour de Léon Beton de Marseille, en cet automne 1935, est resté un évé-
nement dans la tradition familiale et boufarikoise. A peine arrivé, sa famille et ses amis I'en-
tourent. La curiosité domine et tout le monde s’empresse, impatient des nouvelles. Qu'a-t-il
pu découvrir qui serve les oranges de Boufarik ? Quelle nouveauté a-t-il pu rapporter de la
célebre foire de Marseille ?

Dans son enthousiasme, Léon Beton est tout aussi fébrile que les autres. Sa valise a peine
ouverte, il en sort avec précaution un petit flacon tout ventru, avec en guise de bouchon une
minuscule fiole. Délicatement, sous les yeux de toute la famille, il ouvre cette petite bouteille
A la forme étonnante, en verse une cuillerée dans un verre, y ajoute de 'eau sucrée, prend entre
ses doigts le bouchon et pour finir laisse glisser dans le verre quelques gouttes odorantes. ..
On goiite... Bt c'est 'émerveillement! Les amis, sa femme, son fils, se passent de main en
main cet étrange flacon qui contient du concentté d’'orange et de U'huile essentielle. Imaginez
un peu Venthousiasme de Boufarik, capitale des oranges!

Mais ce n'est pas tout! Léon Beton n’a pas seulement découvert une idée, 1l a rencontré un
homme extraordinaire, un inventeur. En Espagne, le docteur Trigo ceuvre dans ses labora-
toires de Valence au progres de ses trois passions : les ardmes, les huiles essentielles et les
jus d’orange. Cet humaniste est un scientifique qui a longtemps mené des travaux sur le
pénicillium, cette fameuse poudre blanche qui recouvre les oranges pourries — sans savoir
que Fleming allait découvrir la pénicilline.

Des lors, des lettres s'échangent, des caisses contenant les flacons de concentré sont achemi-
nées de Valence 2 Boufarik, un projet de négoce voit le jour et pour couronner I'engouement
général, la famille Beton invite le docteur Trigo a séjourner a Boufarik.

La guerre d’Espagne n’interrompt pas ces relations épistolaires trés amicales méme s'il faut
attendre le retour de la paix en 1945 pour que tous ces projets se concrétisent.

Comme on le voit, Orangina vient A peine de naitre que déja histoire d’'une amitié commen-

ce et, avec elle, 'épopée des oranges de Boufarik.

13 d'Afrique du Nord / 15



A la conquéte de la formule : 1946-1951

La paix est revenue et les oranges de Boufarik sont toujours colorées, juteuses, pulpeuses...
« Eh bien! Profitons de cette abondance et de cette simplicité! confie Jean-Claude Beton a ses
parents. Renouons avee le Dr Trigo pour développer la nouvelle boisson a 'orange dont nous
parlions déja avant la guerre.
Nous avons tout pour réussir,
cueillons notre chance. »

De l'idée a T'action, il n'y a
qu'un pas que Jean-Claude
Beton franchit en mai 1947,
en quatre jours de voyage, de
Boufarik 2 Valence, en
Espagne. Plus quun voyage,
c’est une véritable expédition
que le fils de la famille entre-
prend vers cette Europe encore
marquée par la guerre.

Aprés une escale a Barcelone
ou le jeune homme est conquis
par le charme nonchalant de la vie espagnole, il débarque au bout de quatre jours de voyage
sur le quai de la gare de Valence. M. et Mme Trigo et leurs deux enfants sont la. Laccueil est
chaleureux, jovial comme pour un fils de la famille.

Les journées passent vite entre les visites des orangeraies érigées en terrasses ou les labra-
dores espagnols entretiennenc le sol i la pioche et les longues conversations dans le bureau
du Dr Trigo Miralles sous les portraits bienveillants de Marie Curie et de Fleming.

Ce qui s’échange entre le jeune homme et le grand humaniste espagnol restera a jamais dans
le secret de leur complicité. Tout ce que I'on sait, c’est que trés vite une décision fut prise. ..
De retour au pays, le fils Beton n’a de cesse de mettre en ceuvre cette entreprise. Il a I'accord
de principe du Dr Trigo, il a des projets pour les oranges de Boufarik, il est porté par l'en-
thousiasme de la jeunesse mais il ne sait ni extraire le jus ni le conserver, et les barrieres doua-
nieres interdisent d’importer le concentré d’Espagne. Alors comment faire ? Une fois de plus,
la chance va sourire a ce jeune homme de vingt-trois ans en la personne de Pierre Lacoste,
directeur du Crédit agricole mutuel de Boufarik.

C’est un homme écouté a qui I'on vient parler. Il va devenir le conseiller de Jean-Claude Beton,
le temps de la création d’entreprise. Pendant neuf mois, tous les deux s’actellent a la tiche et
préparent le montage de l'opération. Jusqu'au jour ou le dossier est au point.

« Tout est prét. Maintenant, il vous faut signer un concrat écrit avec le Dr Trigo. Quand vous

reviendrez de Valence, votre société pourra se créer. »
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Aussitdt dit, aussitdt fait, 3 la stupeur des
Boufarikois et du Dr Trigo lui-méme, dans la
méme journée en avion transporte notre jeune
entrepreneur d’Alger a Valence, de Valence a
Alger!

Vous n’en doutez pas, le Dr Trigo entérine I'affaire.
Quand a Jean-Claude Beton, il s’adresse a ses
parents le soir méme de son retour.

« Nous n'avons pas le capital suffisant pour cette
affaire et nous ne savons pas si notre entreprise
sera rentable, mais je suis convaincu que l'idée et
le produit sont bons et que nous parviendrons a
faire de « Naranjina » une boisson moderne, au
golit frangais. Nous pourrons commercialiser
toute I'année une boisson a l'orange, aussi simple
d'utilisation que les colas, les limonades ou les jus
de fruits en boite des Américains. Mais pour
I'heure, il nous faut réunir les fonds... »

Sans hésiter, sa mere intervient. « Proposons a2 mes

QUUN S004

freres de Blida de s’associer a notre entreprise et réunissons en famille le capital social. » Ainsi

se créa Naranjina Nord-Afrique, société familiale de production du concentré Orangina, SARL

au capital de cing millions d’anciens francs. A partir de ce moment, le jeune Jean-Claude Beton

va pouvoir construire I'empire Orangina. Mais il ne le fera pas seul. Orangina est une affaire de

famille et d’amitié, de chance et de rencontres.

Dans les étapes de sa réussite, il y a, aprés le Dr Trigo, André Marin, le limonadier de Blida qui

est le premier a embouteiller le soda a l'orange, Antoine Monserrat, négociant en vins d’Alger,

Roger Durmois, propriétaire de la société Fruidam. Et pour faire connaitre son produit,

DRBTINE,
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Jean-Claude Beton va rencontrer
le grand maftre de laffiche, Jean
Giraudy, Jean Mineur qui réalisa
le premier film documentaire
sur la culture des oranges au
Maroc. Enfin celui qui a donné
un visage a Orangina, affichiste
Bernard Villemot.

Et s1, de nos jours, il est associé
avec Ricard, c’est encore grice a
une rencontre d’amitié, |









Point livres

Repeéeres bibliographiques

Janine de la Hogue

Emile Aubry, regards de peintre, par
Suzanne Aubry-Casanova, 250 F chez U'auteur :
La Pauverte — Le Vallon des pins, Impasse du
Velay, 83600 Fréjus.

Clest a Sétif, le 18 avril 1880, que nait Emile
Aubry. Son pere, médecin, n'envisage pas
d’autre carri¢re pour ses fils que la carriere
médicale. Mais, déja, Emile se sent une autre
vocation. Il dessine. « Son pére, d’abord, le
beau cavalier qu'il envie, le chaouch de la
mairie, les armes betberes exposées sur le mur
de l'entrée et méme, quel esclandre, le sque-
lette articulé, relique des études anatomiques
paternelles que les deux gargons ont installé
au balcon!... Et déja s'implique en lui, pour
toujours, I'image de ces horizons inconnus ou
la vie s’écoule a l'antique, calme, lente et
simple au rythme des jours. » En désaccord
avec son pére, Emile annonce son entrée a I'Ei-
cole nationale des beaux-arts. La maison
familiale lui est alors fermée et les moyens
financiers lui sont coupés. Ses premitres
ceuvres portent la marque de son enfance,
deux toiles tres inspirées de sa terre natale :
Les Femmes kabyles & la fontaine et les Juives de
Constantine. Son inspiration se tournera aussi
volontiers vers la Grece et les sujets antiques.
Il illustre des livres, comme Pépete et
Balthazar de Louis Bertrand. C’est un por-
trait, La Dame en notr, qui lui vaut en 1920
une médaille d’or au Salon, et qui lui apporte
de nombreuses commandes de portraits.
Comme on le voit, son talent est éclectique.
Il est d'ailleurs reconnu dans les spheres offi-
cielles. Enfin, il entreprend, sur I'initiative du
maire d’Alger, Augustin Rozis, la décoration
du foyer de I'Opéra d’Alger, 25 métres de

longueur, 3 m de hauteur au centre, 4 m 75
aux extrémités. Louvrage qui nous est pré-
senté ici, par sa niéce, donne bien I'idée de ce
talent multiforme pat la diversité des sujets
choisis et la qualité de la peinture. Merci a
Suzanne Aubry-Casanova de nous procurer le
plaisit de découvrir ou de redécouvrir ce
grand peintte.

Hommes du Maghreb et images enso-
leillées, par Pierve Grenaud, préface de René-
Jean Clot, UHarmattan, 110 E

Dans sa préface, René-Jean Clot délivre ur.
message : « Ceux qui ont écrit et publié leurs
ouvrages au Maghreb pendant plus dur
siecle ne peuvent plus s’effacer dans le
néant... Certains livres... sont a ce point
ivres de vie qu'ils sont pareils a des fontaines
qui ne cessent de couler au cours de la nuit.
Mais que faire maintenant? Oui, que faire.
loin de la patrie de sel ol nous fimes heu-
reux?... Avec la passion d'un chercheur
d’ombre au grand midi, Pierre Grenaud nous
aide a nous souvenir ». Ces hommes et ces
images, Pierre Grenaud les a réunis en une
anthologie qui refléte un choix personnel.
Choix qui a da étre difficile car une sélection
est toujours douloureuse. Privilégier 'un au
détriment de l'autre? Quel est le critére qui
peut en décider? Tel qu'il est, le choix de
Pierre Grenaud nous fait découvrir ou retrou-
ver certains écrivains. Bonne entreprise.

Les deux vies d’Etienne Dinet, peintre en
Islam, par Frangois Pouillon, Le Nadir-
Balland, 160 E

En sous-titre, I'Algérie et I'héritage colonial.
Dans un prologue, I'auteur s’attache a expli-
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quer la récupération du peintre par 'autorité
algérienne apres I'indépendance, jusqua la
création d’un musée Dinet 2 Bou-Sadda. Puis
il nous raconte dans le premier chapitre com-
ment Dinet a été attiré par I’Algérie et lui a
voué toute son inspiration. Dinet s’installe
alors dans le sud algérien, abandonne son
pass¢ d’Européen pour vivre une vie de
musulman pieux. C'est la présence des Ouled
Nail qui améne le peintre a s'installer a Bou-
Sadda. Il voyait la des modeles faciles et
superbes. Cet ouvrage, trés détaillé et docu-
menté, ouvre des perspectives intéressantes
sur la véritable personnalité de Dinet. En fin
d’ouvrage, importante bibliographie.

Histoire de la circoncision des origines a
nos jours, par Malek Chebel, Le Nadir-
Balland, 125 F.

Cette étude, fort documentée, est la seule,
semble-t-il, a avoir abordé ce sujet. Dans son
introduction, I'auteur nous dit que les pre-
miers peuples a avoir pratiqué la circonci-
sion sont les Colchidiens (habitants de la
cote orientale de la mer Noire),
Egyptiens et les Echiopiens et c’est chez
Hérodote qu’il puise cette information. Il
nous dit aussi : « selon les cultures, les
époques et la fortune des familles, la cit-
concision se pratique a différents dges ». En
principe, elle se situe dans le premier quart
de la vie masculine mais on sait, par les
récits bibliques, que Abraham a éié cir-
concis a quatre-vingt-dix-neuf ans et son fils
Ismail a treize ans. Quant aux justifications
de cette coutume, elles sont multiples, mais
trois raisons semblent ressortir des diffé-
rentes études faites sur le sujet : appartenan-
ce a une communauté, hygiéne, apparence et
beauté. Liés aux religions hébraiques et
musulmanes, ces rites sont étudiés dans cet
ouvrage avec un souci historique et scienti-
fique remarquable. Un glossaire et une
importante bibliographie cléturent cette
information.

les
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Cette haine qui ressemble a I'amour, par
Jean Brune, Ed. Atlantis, 145 F + 15 F pour frais
d'envoi.

A commander 4 Wolf Albes, Geltendorfer Scr.
17, D.86316 Friedberg.

Paru une premiére fois en 1961 aux éditions de
la Table ronde, ce roman est une ceuvre symbo-
lique. Un officier frangais poursuit un chef
rebelle cruel et violent. Son dilemme est dou-
loureux. Il lui faut étre impitoyable dans sa
poursuite mais il souhaite ne pas perdre I'amour
du peuple a la fois ami et ennemi d’otx ce titre
trés ambigu. Voici les derniers mots de ce
roman trés fort et qui devraic écre plus connu :
« Il gardait encore la démarche saccadée des
aveugles, la téte haut levée et les bras tendus
devant lui vers des obstacles imaginaires. A/
dit-il, je marche vers la lumiére! Nous sommes tous
an fond d'un tunnel dit le colonel. .. et tous ensemble
nous marchons désespérément vers la lumiére ! »

Wolf Albes est un jeune universitaire allemand
qui s'attache A faire connaftre I'ceuvre de Jean
Brune. Il a déja publié Les Mautins, drame en
quxatre actes, inédit, 65 F, La Guerre de Traie
commence demain, divertissement inédit, 65 F et
Alger Bab-¢l-Oned, essai 1956, 40 E. Trois livres
que I'on peut commander 4 l'adresse ci-dessus.

Jean Brune, Frangais d'Algérie, par Francine
Dessaigne, Confrérie Castille, 160 E.

Dix ans aprés la mort de 'écrivain 3 Nouméa,
Francine Desssaigne avait « tenté de fixer cet
tre divers, artiste au crayon léger, maftre des
mots porteurs d’idées fortes, homme riche de
ceeur, miné par la pecte de son Algérie pour
laquelle il s'était tant battu et avait tant espéeé
un destin fraternel, » En cette année 1998,
vingt-cinq ans apres sa disparition, Francine
Dessaigne a souhaité rééditer son livre, auquel
« s'ajoutent des croquis de guerre pris sur le vif
quand, dans un char de la 1re division blindée,
il débarqua sur les ctes de Provence le 15 aofit
1944 avec tous les autres Francais d’Algérie
qui, d'un seul élan, venaient partictper aux
pompes bouleversantes de la bataille de la libéra-
tion. » Une réédition trés attendue.












23

d'Afrique du Nord / 15




M.P.— Vous disiez qu'an moment de votre arrivée, le gonvernenr général était logé & la villa des Oliviers.
Quand avez-vous déménagé pour le palais d'été?

J.-C. L— Nous sommes restés aux Oliviers jusqu’en octobre 1952 et je m'y plaisais assez. Mais
la villa n'était pas trés logeable et nous occupions, mes deux sceurs et moi, trois petites
chambres au dernier étage. Depuis mon pigeonnier, la vue donnait d'un cdté sur les jardins
avec la mer au loin, de 'autre sur les terrasses de la villa.

La partie habitation du palais d’été, constituée par I'ancienne et grande villa mauresque de
Mustapha el Keil, ministre des haras du Dey au moment de la conquéte, était restée a
I'abandon depuis 1940. Pour des raisons de représentativité, pour éviter également les
navettes permanentes entre les Oliviers et le palais ol ils recevaient, mes parents déciderent
de le faire remettre en érat pour y habiter.

Certainement plus vaste et plus prestigieux, il n’était pas beaucoup plus logeable que les
Oliviers. J'avais d’abord été casé dans une sorte d’alcdve au premier étage, a c6té des chambres
de mes soeurs. Mais comme il m’était devenu impossible d’y travailler sans étre dérangé en
permanence, je fus expédié dans I'une des chambres donnant sur la galerie du deuxieme étage,
tout pres du petit appartement occupé par Joseph Grand, directeur des cabinets civil et mili-
taire, célibataire endurci et grand amateur des livres de la Pléiade. Cette proximité fut pour
moi d’'une grande importance car les longues conversations amicales que nous elimes sur cette
galerie me permirent de connaitre et de comprendre bien des choses sur la politique et cer-
tains hommes politiques.

Ma chambre était des plus spartiates; elle n’était éclairée que par une seule fenétre : la salle de
bains comprenait une baignoire, mais les W.-C. se trouvaient au bout de la galerie ouverte et
en hiver 1l fallait affronter les intempéries pour s'y tendre! Seule ma meére montait jusque la,
le plus souvent pour voir si les autres chambres de la galerie étaient en état d'accueillir les
hétes de passage ; aussi avais-je une paix royale, d’autant que je pouvais gagner mon repaire
sans avoir besoin de passer par la « maison ».

M.P— Vous étes maintenant bien intégré & la société éndiante d'Alger. Vous visitez I'Algérie mais anssi
vous poursutvez vos études, naturellement.

J.-C. L— Et je découvre aussi le sirocco. Je passe et réussis mon bac par une température cani-
culaire. Je révisais de nuit et, pour bénéficier d'un peu de fraicheur, j'orientais un ventilateur
sur le carrelage de ma chambre que j'avais tecouverte d’eau. Lun des professeurs, femme, qui
m’interrogea a l'oral, revenait manifestement de la plage; ses cheveux et son maillot, sous sa
robe, étaient encore trempés!

Grice 4 des amis, je visite le Mzab, le Hoggar. Un de mes cousins, Jean Morizot, est admi-
nistrateur de Ziama-Mansouriah. Ce qui me permet de connaitre Bougie, et de visiter les
ruines de cités romaines. Je reverrai plus rard ces paysages, en d'autres circonstances, au cours
d’opérations militaires. Je retrouverat la splendeur des paysages, la somptuosité des couleurs.
la dématche un peu dansante des femmes qui, dévoilées, les pieds nus, faisaient fierement tr-

ter leurs bijoux d'argent le long des chemins...
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Un de mes cousins germains bordelais fait son service A Alger, dans le Train, en qualité de
simple Ze classe au quartier Marguerite; il a un certain art de manier le balais qui lui permet
d’échapper aux corvées mais ne peut se soustraire aux gardes devant la grande poste, les car-
touches de son fusil serrées dans un sac cousu qu’il lui est absolument interdit d’ouvrir !
M.P.— Voici venu pour vous la fin d'une péviode de votre vie particuliérement importante et, sans donte, le
début d'une mémoire que ne cessera de vous hanter ?

J.-C. L— Au début de janvier 1955, on commence 4 patler du remplacement de mon pere au
gouvernement général et de sa nomination soit & 'ambassade de France a Vienne — j'aimerais
personnellement beaucoup! — soit 2 Luxembourg, soit enfin a la Premiére présidence de la Cour
des comptes. Ce sera finalement cette derniéte; et nous commencgons 4 faire nos bagages. Afin
que nous puissions terminer nos années scolaires respectives, nous, les enfants, resterons en
Algérie. Il est prévu que jaille habiter 2 Hussein Dey, chez M. Marnet, directeur de 'impri-
merie de la banque d’Algérie, tandis que la plus jeune de mes sceurs, Martine, ira 3 Cap Aokas
chez les Morizot, et que Sylvie sera hébergée & Birmandreis chez les de Labeau : lui, baron
d’Empire, est colonel de cavalerie; madame de Labeau a connu ma mere lorsqu’elles étaient
jeunes; elle est adorable mais tout a fait excentrique; elle n’a pas eu d’enfants et vit entourée de
mille animaux : un vieux chat déplumé, borgne et cracheur car il a perdu presque toutes ses
dents, un fennec, deux tout petits singes et plusieurs couples de perruches en liberté.

C’est chez eux, au cours d’un diner d’adieux
qui regroupe quelques amis de mes parents,
que nous apprenons la chute du gouverne-
ment et de ce fait le report du départ de mon
pere. J'assiste alors au spectacle le plus sur-
prenant, le plus débridé, le plus fou qu'il
m’ait été donné de voir. Tandis que mon pére
reste impassible sur son siége, tous, autour de
lui, se levent en hurlant « vous restez!, vous
restez! »; le fennec affolé est allé se réfugier
sous un canapé, les singes grimpent le long
des rideaux, les perruches volent de tous
cOtés et font valser la suspension. .. le chat est
couché depuis longtemps.

Le nouveau gouvernement constitué, Jacques
Soustelle est nommé gouverneur général. Il
nous reste a dire adieu au palais d'éeé. Un det-
nier tour mélancolique dans les allées du parc.
Mes parents embarquent sur le « Kairouan ».
Mes sceurs et moi leur disons au revoir
comme si ce départ était déja un adieu au

pays que nous avons appris a aimer. |
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Qui des deux est le plus céléebre?
Cagayous ou Musette ?

Curieux personnage, né d'une plume
A vrai dire trés inspirée, ce

Gamin des rues de Bab-el-Oued,

Au langage plutét cru. Il

Y maélait une véritable insolence

Qu, derriere I'affectation, se lisait
Une innocence de petit louette

Si familier qu’on croyait le connaitre !

Clest en 1896 que naquit Cagayous et, comme une vraie stat, il était déja presque adulte
quand il vit le jour dans un faubourg populaite d’Alger, le célebre Bab-el-Oued. Son pere
littéraire, Auguste Robinet, était lui-méme né 2 Alger en 1862.

Tout en poursuivant, avec conscience, une carriere d’inspecteur de I'Assistance Publique, il se
laissait distraire par des travaux journalistiques, qu'il signait de divers pseudonymes. Rob,
Jean de I'Agha, Musette.

C'est sous ce dernier nom qu'il eut I'idée, un jour, de mettre en scéne un drdle de petit
homme impertinent, a 'allure roublarde, évoluant parmi des personnages hauts en couleut,
Cuila — qu'il-a-la-calotte-Jaune, Embrouilloune, Chicanelle, Scaragolette, Mecieu Hoc le fac-
teur en retraite, et tant d'autres. Musette faisait vivre, s'aimet, se détester dans des fascicules
hebdomadaires, tout ce petit monde qui s’invectivait dans une langue drue ol se cognaient
tous les langages, frangais, juif, arabe, espagnol, italien, maltais. Cagayous, a-t-on dit était

le plus grand voyou d’Alger. Et c’est pourquot il est toujours vivant. |
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